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COMUNICADO

Se comunica a todos los usuarios internos y externos, que se encuentra
en marcha la implementacion del Certificado Fitosanitario digital a
partir del 01/01/2026 en la Ventanilla Unica de Exportacion (VUE)
dentro del marco del proceso de modernizacion y digitalizacion de los
servicios de Certificacion del SENAVE.

Esto permitira reemplazar los certificados en formato papel (hoja de
seguridad) por el documento digital, contribuyendo asi a agilizar los
procesos de exportacion, minimizar riesgos de falsificacion o pérdida de
documentos. Podran coexistir el formato papel y el formato digital,
asegurando a través de la lectura del QR la confiabilidad y autenticidad

de los certificados emitidos.

Esta iniciativa busca desarrollar los lineamientos establecidos por la
Convencion Internacional de Proteccion Fitosanitaria (CIPF),
fortaleciendo asi la seguridad, trazabilidad y eficiencia en el

intercambio de informacion fitosanitaria entre paises.

Asuncion, 20 de noviembre de 2025
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SERVICIO NACIONAL DE

“ CALIDAD Y SANIDAD CERTIFICADO FITOSANITARIO * GOBIERNO pri. | PARAGUAI
VEGETAL Y DE SEMILLAS PHYTOSANITARY CERTIFICATE £ PARAGUAY | REKUAI
PARAGUAY

De: Organizacion Nacional de Proteccién Fitosanitaria del PARAGUAY
From: National Plant Protection Organization of PARAGUAY

Para: Organizacion(es) Nacional(es) de Proteccion Fitosanitaria de:
To: National Plant Protection Organization(s) of:

DESCRIPCION DEL ENVIO / DESCRIPTION OF CONSIGNEMENT

1. Exportador : Nombre y Direccion / Name and adress of exporter. 2. Destinatario : Nombre y Direccién / Name and adress of importer

3. Nuimero y descripcion de bultos / Number and description of packages. 4. Marecas distintivas / Distinguishihg marks S/M

5. Nombre del producto / Botanical name 6. Cantidad declarada / Declared quantity

7. Lugar de origen / Place of origin 8. Punto de entrada / Point of entry 9. Medio de transporte / Means of transport

10. Por el presente se certifica que las plantas, productos vegetales u otros articulos reglamentados descriptos aqui han sido inspeccionados y/o analizados, de
acuerdo con los procedimientos oficiales adecuados, y se consideran libres de plagas cuarentenarias especificadas por parte de la contratante importadora y
cumplen con los requisitos fitosanitarios exigidos por ésta, incluyendo lo relativo a plagas no cuarentenarias reglamentadas.

This is to certify that the plants, or products or other regulated articles described here, have been inspected and/or tested according to appropriate official precedures
and are considered to be fiee from quarantine pest especified by the importing contracting party and to conform with current phytosanitary requeriments of the
importing contracting party, including those for regular non-quarantine pests.

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION O DESINFECCION / DESINFESTATION OR DESINFECTIN TREATMENT

11. Tratamiento / Treatment 12. Producto quimico (ingrediente activo) / Chemical product (active ingredient)

13. Concentracién / Concentration 14. Duracién y temperatura / Duration and temperature 15. Fecha / Date

XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

X- XXXXXXXX

DECLARACION ADICIONAL / ADDITIONAL DECLARATION

16.  XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXKX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXXXXXXXXXK

DATOS DEL RESPONSABLE / RESPONSIBLE, INFORMATION

17. Sello de la organizacién / 18. Nombre del oficial autorizado / Name of authorized official certification
Stamp of Organization

19. Firma del Oficial autorizado / 20. Registro N° / Number of register
Signature of authorized official certification

21. Lugar de expedicion / Place of issue 22. Fecha de emision / Date of issue

La correspondiente ONPF, sus funcionarios y representantes declinan de toda resp bilidad 6mica y/o comercial
resultante de este certificado. Cualquier adulteracion o uso indebido de este doc to es penado por la Ley. The
corresponding NPPO, its officers and representatives declines any financial and/or commercial responsability in connection with
this certificate. Any adulteration or use this document is punished by the law.
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INFORMACION ADICIONAL / ADDITIONAL INFORMATION

Nro. Solicitud :
Nro. Hoja : 1

ADICIONAL
Additional Information

DATOS DEL RESPONSABLE / RESPONSIBLE, INFORMATION

17. Sello de la organizacion / 18. Nombre del oficial autorizado / Name of authorized official certification
Stamp of Organization

19. Firma del Oficial autorizado / 20. Registro N° / Number of register
Signature of authorized official certification

21. Lugar de expedicion / Place of issue 22. Fecha de emision / Date of issue

La correspondiente ONPF, sus funcionarios y representantes declinan de toda resp bilidad econémica y/o comercial
resultante de este certificado. Cualquier adulteracion o uso indebido de este doc to es penado por la Ley.

La correspondiente ONPF, sus funcionarios y representantes declinan de toda responsabilidad economica y/o comercial
resultante de este certificado. Cualquier adulteracion o uso indebido de este documento es penado por la Ley.
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